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Nacrt zakona o utvrdivanju i obiljeZavanju ,Dana zahvalnosti pripadnicima Oruzanih snaga
RBiH",uspostavi javnog priznanja ,,Povelja veterana branitelja Sarajeva i1 proglasenje gradskih
op¢ina sa podrugja Kantona Sarajevo herojskim u Kantonu Sarajevo nije u suprotnosti sa
finansijskim propisima, te kako za primjenu istog nisu potrebna dodatna finansijska sredstva,
Ministarstvo finansija nema primjedbi na Nacrt ovog Zakona.
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MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA

Predmet:Misljenje o uskladenosti nacrta Zakona o utvrdivanju i obiljeZavanju “Dana
zahvalnosti pripadnicima oruZanih snaga RBiH”, uspostavi javnog priznanja “Povelja
veterana branitelja Sarajeva” i proglasenje gradskih op¢ina sa podrudja Kantona Sarajevo
herojskim u Kantonu Sarajevo” sa Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i
osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i
sloboda

U skladu sa odredbama &lana 7. Zakona o organizaciji i djelokrugu organa uprave i
upravnih organizacija Kantona Sarajevo («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», br.7/08, 16/08-
Ispravka ,14/10 i 30/11) i ¢lana 4.Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja
propisa («Sluzbene novine Kantona Sarajevo», broj 21/11-Novi pregiscéeni tekst i broj 30/11-
Ispravka), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je nacrt navedenog zakona i daje slijedece

KONACNO MISLJENIJE

Nacrt Zakona o utvrdivanju i obiljezavanju “Dana zahvalnosti pripadnicima oruZanih
snaga RBiH”, uspostavi javnog priznanja “Povelja veterana branitelja Sarajeva” i proglasenje
gradskih opéina sa podru¢ja Kantona Sarajevo herojskim u Kantonu Sarajevo” uskladen je sa
Evropskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i drugim pravnim aktima
kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda .
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PREDMET: Stru¢éno misljenje na nacrt Zakona o utvrdivanju i
obiljezavanju ,,Dana zahvalnosti pripadnicima oruZanih snaga RBiH* j
uspostavi javnog priznanja ,Povelja veterana branitelja Sarajeva“ i
proglasenje gradskih opéina sa podruéja Kantona Sarajevo herojskim u
Kantonu Sarajevo .-

Na osnovu ¢lana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 7/06-Precisceni tekst) i &lana 4. Uredbe o postupku i
naCinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br.
21/11-Novi pre¢isceni tekst i broj: 30/11-Ispravka), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedeée

MISLJENJE

1. Specifi¢nost i posebnost sadrzaja nacrta Zakona o utvrdivanju i obiljeZavanju ,,Dana
zahvalnosti pripadnicima oruzanih snaga RBiH* i uspostavi javnog priznanja ,,Povelja veterana
branitelja Sarajeva“ i proglasenje gradskih opéina sa podru¢ja Kantona Sarajevo herojskim u
Kantonu Sarajevo(u daljem tekstu: nacrt Zakona), posebno Je izraZena u tome §to, u konkretnom
slu¢aju, ne postoji poseban propis koji regulise pravna pitanja sadrZana u odredbama ¢&l. 4., 12. i
13. nacrta Zakona , a sa kojim bi se ovaj nacrt Zakona u normativno-pravnom smislu posebno
uskladivao, te je u isklju¢ivoj nadleznosti Vlade odnosno Skupstine Kantona Sarajevo, da se u
procesu odlucivanja opredjeli o sadrZaju i obimu predloZenih prava u gore navedenim ¢lanovima
nacrta Zakona.

Nacrt Zakona, po mi$ljenju ovog Ureda ne sadrzi odredbe koje bi bile u suprotnosti sa
odredbama ustava, te bi isti mogao posluZiti kao polazna osnova u pripremi javne rasprave, koja
bi trebala rezultirati §to kvalitetnijom pripremom i izradom prijedloga ovog Zakona.

2. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i naéinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br. 21/11-Novi
preciSceni tekst i broj: 30/11-Ispravka), uz napomenu da se predmetni materijal dopuni sa
misljenjem Ministarstva finansija Kantona Sarajevo, s obzirom da je za primjenu ovog Zakona
potrebno obezbijediti budzetska sredstva.

Dostaviti:
(1) Naslovu
2. Evidencija S (R , 1 1¢, dipl.pravni
3. Arhiva ¢ |
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zal SLUZBENE NOVINE

KANTONA SARAJEVO

Godina I - Broj 1

Za svaki broj
se pojedina¢no odreduje
cijena

Na osnovu ¢lanova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skup$tina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

1- OPCE ODREDBE
Clan 1.
Sadr aj
Ovim Ustavom ureduju se organizacijai status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura

vlasti.

Clan 2.
Uspostavljanje Kantona

Podru¢je grada Sarajeva koje je razgrani¢enjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvr§enim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.
Naziv i sjediSte Kantona

Slu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sarajevu.

Clan 4.
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podru¢ja op¢ina Centar
Sarajevo, Had i¢i, Ilid a, Ilija$, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogos¢a, kako je
to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli e
utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slu€aju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje
svoje prethodno misljenje, a radi njegove potvrde mo e
zatra itiiliénoiizjas$njavanje gradana sa podrucja Kantona
na neki od propisanih nacina.

Clan 5.

Slu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/sveCanu pjesmu i
pecat, kao i druga obilje ja o kojima odluci Skupstina.

Slu bena obilje ja Kantona upotrebljavat e se samo-
stalno ili zajedno sa slu benim obilje jima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava

u Skupstini potrebna je kvalifikovana veéina ukupnog
broja poslanika.

Clan 6.
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-
acije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su du ni obezbijediti punu
zastitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provodenje zakona i drugih propisa o dr avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) koriStenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrsenje nadle nosti

Svoje nadle nosti Kanton izvrsava donosenjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

Nadle nosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton visi u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slu¢aju da
takav dogovor ne postoji te nadle nosti ¢e Kanton vrsiti
cjelovito i samostalno.

Clan 15.
Prenosenje nadle nosti

Svoje nadle nosti iz oblasti obrazovanja, kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo e prenositi na op¢ine u svom
sastavu. Ove nadle nosti ¢e se obavezno prenositi na one
opéine u kojima veéinsko stanovnistvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovnistvo koje ¢ini vecinu i na podrucju
cijelog Kantona.

Kanton mo e neke od svojih nadle nosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj na¢in obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenoSenju nadle nosti u smislu ovog ¢lana
donosi Skupstina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Opca odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrsi Skupstina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skupstine

Skupstina je jednodomo predstavnicko tijelo sas-
tavljeno od 45 (Cetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podru¢ju Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuca
zastupljenost predstavnika BoSnjaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovnistva
na podruc¢ju Kan- tona.

Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno feder-
alnim izbornim propisima, s tim §to izbore raspisuje i
provodi Skup-Stina.

Mandat poslanika u Skuptini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18.
Nadle nosti Skupstine

Skupstina Kantona:

a) priprema i dvotreCinskom veéinom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja
nadle nosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadle nost Vlade Kantona;

c) bira i razrjeSava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavuy;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

e) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jera i Clanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i op¢inske sudove i utvrduje nji-
hove nadle nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja bud et Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi nadin osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

j) odlu¢uje o prijenosu ovlastenja Kantona na opéine i
Federaciju;

k) odobrava zaklju¢ivanje ugovora i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

m) vrsi i druge poslove utvrdene federalnim propisima,
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clan 19.
Na¢in rada Skupstine
Skupgtina bira predsjedavajuceg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slu¢ajevima kada je
to predvideno njenim poslovnikom. Izvjestaji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Natin rada Skupstine bli e se ureduje poslovnikom.
Clan 20.

Poslani¢ki imunitet

Krivi¢ni postupak ili gradanska parnica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo e biti zadr an u pritvoru ili ka njen na bilo
koji natin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u
Skupstini.

Clan 21.
Nacin odlu¢ivanja u Skupstini

U vrienju svojih nadle nosti Skupstina donosi zakone,
druge propise, te ope i pojedinacne akte (dalje: propisi).
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